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  THIS
 IS MY 
  TRYP

BERLINLAGE  LOCATION

Chausseestraße 33
10115 Berlin · GERMANY
T. +49 (0) 30 414723 0 

F. +49 (0) 30 414723 999
tryp.berlin@melia.com

tryphotels.com/berlinmitte

U-BAHN STATION NATURKUNDEMUSEUM 0,2 KM
S- UND U-BAHN STATION FRIEDRICHSTRASSE 1,2 KM
S- UND U-BAHN STATION HAUPTBAHNHOF 1,4 KM
NATURKUNDEMUSEUM 0,3 KM
REICHSTAG / BUNDESTAG 2,0 KM
BRANDENBURGER TOR / UNTER DEN LINDEN 2,7 KM
MESSE BERLIN (ICC) 8,6 KM
FLUGHAFEN BER 26,0 KM

tryphotels.com

PRÄMIEN   REWARDS

tryphotels.com
 ©2013 TRYP Hotels Worldwide, Inc. All rights reserved.

MeliáRewards is the loyalty program of Meliá Hotels International. 
Including TRYP Hotels among 6 other international hotel brands 
spanning 4 continents. A free membership lets you earn points that 
you can swap for:

• Free stays at over 350 hotels in 35 countries
• Flights, car rentals, theme park tickets
• Guaranteed reservation when redeeming with suffi cient points
• Premium Customer service 
 and much more

MeliáRewards ist das Treue-Programm von Meliá Hotels International. 
Neben den TRYP Hotels sind 6 weitere internationale Marken auf 
4 Kontinenten dazugehörig. Nutzen Sie die kostenfreie Mitgliedschaft 
um Punkte für folgende Prämien zu sammeln:

• Gratis-Übernachtungen in über 350 Hotels in 35 Ländern
• Flüge, Mietwagen, Freizeitparktickets
• Garantierte Buchung bei ausreichenden Punkten
• Exklusiver Kundenservice 
 und vieles mehr

MeliáRewards is not available in TRYP hotels in the U.S.MeliáRewards ist in den USA in den TRYP Hotels nicht verfügbar

Übernachten Sie in unserem Tryp Berlin 
Mitte Hotel und erleben Sie die coolsten 
Seiten der angesagten Metropole hautnah. 
Unser Hotel besticht durch elegantes 
urbanes Design und dank seinem erstklas-
sigen Standort in der Nähe des Branden-
burger Tors sind der Prachtboulevard 
Unter den Linden, die Szene in Berlin Mitte 
mit zeitgenössischen Galerien und Berliner 
Modelabels in wenigen Minuten erreich-
bar. Auch U- und S-Bahn sind nur wenige 
Meter entfernt.

Stay at our TRYP Berlin Mitte hotel and 
put your fi nger on the pulse of the coolest 
experiences in this upper-chic city. With a sleek 
urban design and a fabulous location close to 
Brandenburg Gate and the luxurious boulevard 
Unter den Linden, the fashion and art district 
with contemporary galleries and Berlin fashion 
labels are all within walking distance as well. 
The railway and subway stations are literally in 
front of the hotel.



EINRICHTUNGEN UND SERVICE 
> 229 modern eingerichtete, 

klimatisierte Zimmer
> 6 Konferenzräume mit neuester 

Konferenztechnik für bis zu  
240 Personen

> W-LAN im gesamten  
Hotel verfügbar

> 34 Tiefgaragenstellplätze 
(kostenpflichtig)

FACILITIES AND SERVICES
> 229 well equipped,  

air-conditioned bedrooms
> 6 conference rooms with state-of-the-art 

audiovisual equipment for up to  
240 delegates

> WIFI available in the entire hotel 
> 34 spaces in underground  

parking lot (charged)

ZIMMER
ACCOMMODATION

EINRICHTUNGEN UND SERVICES
FACILITIES AND SERVICES

KONFERENZEN UND VERANSTALTUNGEN
MEETINGS AND EVENTS

FAMILY Guestroom

Geräumiges Familienzimmer 
für 3 bis 4 Personen mit einem 
komfortablen dritten Bett oder 
Hochbetten für die Jüngsten. Hier 
fühlt sich die ganze Familie wohl.

A Spacious family room for 3 or 4 
persons with a comfortable third 
bed or bunk beds for the children. A 
room to enjoy and relax for the whole 
family.

TRYP Guestroom

Modern und trendig ausgestattete 
Zimmer, die klassischen Komfort 
mit zeitgemäßen Annehmlichkeiten 
verbinden. Dank unserer DreaMax 
Matratzen genießen Sie ein 
unvergleichliches Schlaferlebnis.

Modern and trendy rooms combining 
perfect classical comfort with 
contemporary features. Enjoy an 
unforgettable sleeping experience on 
our ergonomic DreaMax mattress.

PREMIUM Guestroom

Sie wünschen mehr Komfort? Dann 
genießen Sie eine erfrischende 
Regendusche am Morgen und Ihre erste 
Tasse Kaffee, frisch aufgebrüht in Ihrem 
Premiumzimmer. Planen Sie Ihren Tag 
kostenfrei im Internet und entdecken Sie 
zusätzliche, hochwertige Amenities. 

You are looking for more comfort? Enjoy a 
refreshing rain shower in the morning and 
your first self-brewed coffee in your premium 
room. Plan your day complimentary online and 
discover further high-class amenities. 

KONFERENZRÄUME ABMESSUNGEN & KAPAZITÄTEN
MEETING ROOMS MEASUREMENTS & CAPACITIES

W-LAN Verbindung in allen Konferenzräumen · W-LAN connection in all meeting rooms

DALI 1
DALI 2
DALI 3
DALI 1+2+3
GOYA
PICASSO
MIRÓ
GOYA + PICASSO + MIRÓ

Tagungsräume
Meeting Rooms

46 / 495
45 / 484
47 / 506

138 / 1.485
108 / 1.163

45 / 484
126 / 1.356
300 / 3.231

Fläche/Area
( m²/sq.ft.) 

5,35 x 8,60
5,23 x 8,60
5,47 x 8,60

16,06 x 8,60
14,08 x 6,61
7,84 x 5,93 

18,66 x 7,17
-

Maße in m.
Dimensions

20

20
30
80
60
20
70

150

Bankett
Banquet

30
30
30
90

100
30

120
240

Theater
Theatre

24
24
24
60
54
24
60

120

Parlamentarisch
Classroom

12
12
12
-

39
12
39
-

Boardroom
Boardroom

15
15
15
33
42
15
42
-

U-Form
U-Shape

ZIMMER
> Flachbildfernseher und Schreibtisch
> Klimaanlage, individuell einstellbar
> Safe und Minibar
> Badezimmer mit Dusche oder  
 Badewanne, WC
> Kosmetikspiegel und Föhn
> W-LAN verfügbar

ACCOMMODATION
> Flatscreen TV and desk
> Air condition, individual adjustable
> Safe and minibar
> Bathroom with shower or bath tub, WC
> Cosmetic mirror and hairdryer
> WIFI available

RESTAURANT UND BAR
Sie legen Wert auf frische, gesunde Küche? Starten Sie mit 
einem reichhaltigen Frühstücksbuffet in den Tag, stärken Sie 
sich mit Snacks und Sandwiches zur Mittagszeit und lassen 
Sie einen aufregenden Tag an unserer Bar bei kühlen Drinks 
und Tapas ausklingen. In unserem Restaurant „n° 33“ erhalten 
Sie ganztags frische und mediterrane Küche. 

You go in for fresh and healthy food? Start your day with our 
extensive breakfast buffet, enjoy snacks and sandwiches during lunch 
time and finish an exciting day with cool drinks and tapas at our bar. 
Our restaurant „n° 33“ expects you all day with fresh Mediterranean 
food.  

FREIZEIT
In der obersten Etage sorgen ein Fitnessraum mit Sauna und 
Zugang zur Sonnenterrasse für Ausgleich und Entspannung. 
Die offizielle Gedenkstätte zur Erinnerung an die Mauerzeit 
erreichen Sie in 1 km Fußweg. 
Mount Mitte, der etwas andere Hochseilgarten sowie 
Beachmitte, 1.800 qm beheizter Karibikstrand mit 
Volleyballfeldern, befinden sich nur 500 m vom Hotel entfernt.
Der berühmte Friedrichstadtpalast sowie die Shoppingmeile 
Friedrichstraße / Unter den Linden sind bequem per Fuß zu 
erreichen.

The well-fit area with sauna and sun terrace is located on the upper 
floor. 
You reach the official memorial park of the Berlin Wall in 1km 
walking distance. 
Mount Mitte slightly different, a crazy high rope course as well as 
Beach Mitte, 1.800 sqm heated Caribbean beach and volleyball fields, 
are located 500 m from the hotel. 
The famous Friedrichstadtpalast and the shopping mile 
Friedrichstraße / Unter den Linden are reachable in walking distance. 

KONFERENZEN UND TAGUNGEN
> 6 miteinander kombinierbare und  
 mit neuester Konferenztechnik  
 ausgestattete Veranstaltungs- 
 räume für bis zu 240 Personen
> Tagungsbereich insgesamt mit  
 über 400 m²

MEETINGS & EVENTS
> 6 combinable meeting rooms with  
 state-of-the-art audiovisual  
 equipment for up to 240 delegates
> Event area with 400 m² in total


